Universal Cleaning Pick - TRADITIONS UNIVERSAL CLEANING PICK

Universal Cleaning Pick

Attributes

Name: TRADITIONS UNIVERSAL CLEANING PICK
Manufacturer: TRADITIONS

Product no.: 250001914

Mfr. No.: A1347

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 24mm

Shipping width: 42mm

Shipping length: 88mm

e UPC: 040589134703

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Universal Cleaning
Pick

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Universal Cleaning Pick von TRADITIONS. Dieser Reinigungshebel
wurde entwickelt, um die Reinigung von ZindhutchensetzerZubehér zu erleichtern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Universal Cleaning Pick nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Beschadigungen oder Anzeichen von Verschleill verwende das Produkt nicht.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass der Reinigungshebel nicht mit scharfen Kanten oder heiRen Oberflachen in Kontakt
kommt.

Verwende den Pick nicht, um feste oder hartnackige Ablagerungen mit Gbermaigem Druck zu entfernen.
Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen. Sei vorsichtig und achte auf deine
Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, sauber und frei von Hindernissen ist.
o Halte alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Verwendung:

[¢]

Halte den Universal Cleaning Pick fest in der Hand.

Setze die Spitze des Picks vorsichtig an die zu reinigende Stelle an.

Ube gleichméaBigen Druck aus, um Ablagerungen zu lésen, ohne das Material zu beschadigen.
Reinige den Pick nach der Verwendung mit Wasser und Seife, um Riickstande zu entfernen.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Uberpriife den Pick auf Beschadigungen.
o Lagere das Produkt sicher und an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Universal Cleaning Pick Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Universal Cleaning Pick by Traditions. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the Universal
Cleaning Pick to fully understand the precautions and guidelines necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the Universal Cleaning Pick before each use to ensure it is in good condition.

Keep the cleaning pick out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Use the cleaning pick only for its intended purpose as outlined in this manual.

Avoid using excessive force when using the cleaning pick to prevent personal injury or damage to the
tool.

If you experience any discomfort while using the cleaning pick, discontinue use immediately and consult
a medical professional if necessary.

Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety goggles to protect your eyes from debris that may be dislodged during cleaning.

¢ Use gloves to protect your hands from sharp edges and to maintain a secure grip on the cleaning pick.
Do not use the cleaning pick on electrical appliances or devices unless specifically designed for that
purpose.

Ensure the area you are cleaning is free of flammable materials to avoid fire hazards.

Be cautious of sharp edges and surfaces when using the cleaning pick.

Do not use the cleaning pick if it appears damaged or worn.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the area is welllit and free of clutter.
o Gather any additional tools or materials you may need for your cleaning task.

2. Using the Cleaning Pick:

o Hold the cleaning pick firmly by the handle.

Position the pick at the desired angle to access the area you wish to clean.
Gently insert the pick into the crevice or area to be cleaned.

Use a smooth, steady motion to avoid damaging the surface or the tool.
After cleaning, remove any debris from the pick before storing.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Storage:

o Store the Universal Cleaning Pick in a dry place away from direct sunlight.
o Keep the pick in its protective case or pouch if available to prevent accidental injury.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Universal Cleaning Pick in accordance with local regulations.
¢ If the cleaning pick is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the cleaning pick in household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Universal Cleaning Pick, please refer to the contact information
provided on the packaging or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for choosing the Universal Cleaning Pick. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using our
product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Universal Cleaning Pick de TRADITIONS

Introduccidn
iBienvenido! Gracias por elegir el Universal Cleaning Pick de TRADITIONS. Este producto ha sido disefiado para

ayudarte a mantener tu equipo de tiro en éptimas condiciones. Antes de utilizarlo, te recomendamos que leas
atentamente esta gufa de seguridad para asegurarte de que lo usas de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Universal Cleaning Pick Unicamente para su propésito previsto: limpiar y mantener partes
dificiles de alcanzar de armas y herramientas de armero.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios.

Si el producto muestra signos de desgaste o dafio, no lo uses y considera reemplazarlo.

En caso de accidente o lesidn, busca atenciéon médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza guantes de proteccidn si tienes la piel sensible o si utilizas productos de limpieza quimicos.
Evita aplicar fuerza excesiva al limpiar para prevenir lesiones o dafios al equipo.

No utilices el Universal Cleaning Pick en presencia de liquidos inflamables.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No dejes el producto desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Elige un espacio limpio y bien iluminado.
o Relne todos los materiales y herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Uso del Universal Cleaning Pick

o Toma el Universal Cleaning Pick por el mango ergonémico para un agarre cémodo.

o Inserta la punta del pick en las ranuras, orificios u otras areas que necesiten limpieza.
o Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafar las superficies.

o Limpia el pick después de cada uso para mantenerlo en buen estado.

3. Almacenamiento

o Guarda el Universal Cleaning Pick en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.
o Considera utilizar un estuche o bolsa para proteger el pick de dafos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Universal Cleaning Pick, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de plastico.
¢ Si el producto estd dafado, asegurate de desecharlo de manera que no represente un riesgo para otros.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Universal Cleaning Pick de TRADITIONS, te recomendamos
que contactes a un representante de servicio al cliente de TRADITIONS. Ellos podran proporcionarte la
asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar cualquier herramienta. Sigue estas instrucciones y
disfruta de un uso seguro y efectivo de tu Universal Cleaning Pick.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Nettoyage
Universel TRADITIONS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Outil de Nettoyage Universel TRADITIONS. Ce guide t'aidera a utiliser ce produit en toute
sécurité et a en tirer le meilleur parti. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant de commencer.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu.

Garde I'outil hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser I'outil s'il est endommagé.

Porte des gants de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser I'outil sur des surfaces sensibles ou fragiles.

Evite de forcer I'outil lors de son utilisation ; cela pourrait causer des dommages.
Ne pas utiliser I'outil a proximité de flammes nues ou de sources de chaleur.
Assuretoi que I'outil est propre et sec avant de |'utiliser.

Ne laisse pas I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire |'outil de son emballage.
o Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.
o Si nécessaire, assemble I'outil selon les instructions fournies.

2. Utilisation :

o Tiens |'outil fermement par la poignée.

o Applique une pression douce et uniforme sur la surface a nettoyer.

o Utilise des mouvements lents et contrdlés pour éviter les accidents.
o Aprés utilisation, nettoie I'outil pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits non utilisés.
¢ Si'outil est en fin de vie, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Outil de Nettoyage Universel TRADITIONS,
contacte le point de contact de I'UE pour les produits de consommation. Assuretoi d'avoir les détails du produit
a portée de main pour faciliter le traitement de ta demande.

Nous espérons que ces instructions t'aideront a utiliser I'Outil de Nettoyage Universel TRADITIONS en toute
sécurité et efficacité. Merci de ta confiance !



Istruzioni di Sicurezza per I'Universal Cleaning
Pick

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Universal Cleaning Pick di TRADITIONS. Questo prodotto e progettato per offrire
un'esperienza di pulizia efficace e sicura. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segui le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo manuale.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il pick per pulire superfici calde o infiammabili.

¢ Evita di esercitare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire rotture.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o scosse elettriche.
¢ Indossa sempre guanti protettivi durante I'utilizzo per proteggere le mani.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:
o Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
2. Utilizzo del Prodotto:

o Tieni il pick con una presa salda.
o Inserisci delicatamente la punta del pick nella zona da pulire.
o Muovi il pick con movimenti controllati e lenti per rimuovere lo sporco.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il pick con un panno asciutto.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il prodotto € danneggiato, verifica le linee guida locali per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o visita il sito web del produttore per ulteriori indicazioni.

Grazie per aver scelto I'Universal Cleaning Pick. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for Universell Rengjgringsverktgy
(TRADITIONS UNIVERSAL CLEANING PICK)

Innledning

Takk for at du har valgt Universell Rengjaringsverktgy fra TRADITIONS. Dette verktayet er designet for a gi deg
en effektiv og trygg rengjeringsopplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye fer bruk for a sikre
sikkerheten og effektiviteten ved produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for det formalet du har til hensikt & bruke det til.

Oppbevar alltid verktayet utilgjengelig for barn.

e Unnga a bruke verktgyet i nserheten av vann eller fuktige omrader for & forhindre elektrisk stgt.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke skadde verktay.

Bruk verktgyet i godt opplyste omrader for & redusere risikoen for ulykker.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk verktgyet kun til rengjering av ikkelevende overflater.

¢ Unnga a bruke ungdvendig kraft, da dette kan fare til skade pa bade verktgyet og dets brukere.

e Hold fingrene unna arbeidsomradet for a unnga skader.

e Hvis du opplever ubehag eller smerte under bruk, stopp umiddelbart og vurder & kontakte en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for bruk:

o Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer.
o Ha alle ngdvendige rengjgringsmidler tilgjengelig.

2. Bruk av verktoyet:

o Grip verktgyet komfortabelt med begge hender.

o Plasser verktgyet pa overflaten som skal rengjgres.

o Bruk jevne og kontrollerte bevegelser for a fjerne smuss og rusk.
o Rengjer verktgyet etter bruk for & opprettholde dets effektivitet.

3. Etter bruk:

o Oppbevar verktgyet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.
o Kontroller verktgyet for skader og reparer eller bytt det ut hvis ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser ikke verktgyet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at verktgyet blir resirkulert eller kastet pa en
miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Universell Rengjgringsverktay, vennligst
kontakt var kundeservice via de oppgitte kontaktpunktene.

Vi takker for at du valgte TRADITIONS, og vi gnsker deg en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse!



Universal Cleaning Pick Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRADITIONS Universal Cleaning Pickin. Tama yleiskayttdinen puhdistustikku on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta puhdistusta eri pinnoille. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttoéén.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Kayta tuotetta vain kuivilla pinnoilla.

o Al kéyta tuotetta kemiallisten aineiden kanssa, ellei toisin ole ilmoitettu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta puhdistustikkua varovasti, jotta valtat vahingoittamasta pintoja.

Valta liiallista painetta puhdistustikun kaytdssa.

Al3 kayta tuotetta teravilla tai hankalilla pinnoilla, jotka voivat vahingoittaa puhdistustikkua tai pintaa.
Pida puhdistustikku puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja kuiva.
o Tarkista, etta puhdistustikku on ehja ja puhdas.

2. Puhdistus:

o Ota puhdistustikku kateen ja suuntaa se haluttuun puhdistettuun kohtaan.
o Kayta kevytta painetta puhdistaaksesi pinta.
o Tydnna puhdistustikkua varovasti, jotta valtat vaurioita.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista puhdistustikku kayton jalkeen.
o Sailyta puhdistustikku kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa sdhkéosia tai muita vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajantasaiset tiedot tuotteiden turvallisuudesta ja mahdollisista palautuksista.



Sakerhetsinstruktioner for Universal Cleaning
Pick

Introduktion

Tack for att du valt TRADITIONS UNIVERSAL CLEANING PICK, ett universellt rengéringsverktyg designat for att
underlatta rengoring och underhall av olika ytor. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig funktion av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risken for skador.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten for andamal som inte anges i bruksanvisningen.
Undvik att anvanda produkten pa kansliga eller lattskadade ytor.

¢ Anvand skyddshandskar vid behov for att undvika skador pa handerna.
Se till att arbetsomradet ar val upplyst for att undvika olyckor.

Férvara verktyget pa en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Ta bort produkten fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
o Om det finns nagra skador, kontakta dterférsaljaren innan du anvander produkten.

2. Anvandning

[¢]

Hall Universal Cleaning Pick i ett fast grepp.

Anvand verktyget for att rengdra ytor genom att forsiktigt trycka och dra det 6ver den 6nskade
ytan.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan orsaka skador pa bade verktyget och ytan som
rengors.

Rengor verktyget efter anvandning for att sakerstalla dess livslangd.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
¢ Se till att produkten ar helt ur funktion innan den kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok var officiella
webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av TRADITIONS



UNIVERSAL CLEANING PICK.
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